D La ceguera por el haz laser puede provocar,
indirectamente, accidentes graves, especialmente
en personas que estén conduciendo un vehiculo o
manejando maquinaria.

D Alusar el dispositivo laser, aseguirese siempre
de apuntar el haz de manera tal que no haya
nadie en el drea de proyeccidn y que los rayos
reflejados de manera no intencional (por ejemplo,
en objetos reflectantes) no se dirijan hacia areas
donde haya personas.

D Un haz laser puede ser peligroso si este o su reflejo
llegan hasta ojos sin proteccién. Familiaricese
siempre con las regulaciones legales e instrucciones
de uso antes de usar dispositivos laser.

D Siel haz laser entra en sus ojos, ciérrelos
inmediatamente y mueva su cabeza para alejarla
del haz.

D Sisus ojos se irritaron por culpa de la radiacion
laser, no siga realizando tareas que puedan afectar
su seguridad, tales como trabajar con maquinaria,
trabajar en grandes alturas o cerca de instalaciones
de alta tension. Ademads, no opere vehiculos hasta
que la irritacion haya desaparecido.

D Jamas apunte un haz laser hacia el sol, aeronaves,
helicopteros o drones. El haz laser puede distraer
o cegar a los pilotos. El haz laser sigue viajando
incluso aunque la luz ya no sea visible.

A PRECAUCION

El uso de controles, ajustes o procedimientos no
especificados aqui pueden provocar una exposicion
peligrosa a la radiacion.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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2. Advertencias Sobre las Baterias

Este producto contiene baterias no
reemplazables.

Antes de desechar el producto, debe quitar la
bateria. Contacte a un profesional calificado.

Si el producto no esta en uso, no deje la bateria
cargando por un periodo prolongado.

No deje la bateria cargando toda la noche.

Si el producto pareciera estar abultado, o si
demuestra alguin otro fenémeno indeseado

(por ejemplo, ruido excesivo), deje de usarlo
inmediatamente.

No cubra el producto mientras la bateria se esté
cargando. Cargue el producto en un entorno bien
ventilado.

Al almacenarlo durante largos periodos de
tiempo, cargue la bateria una vez cada 3 meses
a un 70 % de su capacidad para evitar reducir la
vida util de la bateria.

Las baterias generan calor durante la carga 'y
descarga. Si el producto se torna demasiado
caliente al tacto, apaguelo y desenchufelo de
inmediato.

Cargue el producto usando solo una fuente de
alimentacion compatible de un fabricante de
renombre, como un transformador o un cargador
portatil. La clasificacion maxima no debe superar
los5V 1A.

Si una bateria tiene fugas, evite que esta haga
contacto con la piel y los ojos. Enjuague las areas
afectadas inmediatamente con una gran cantidad
de agua limpia y consulte a un médico.
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3. Uso Previsto

D Este producto esta hecho solo

para apuntar elementos durante
presentaciones.

Este producto esta hecho solo para uso
privado.

Este producto esta hecho para usarse
Unicamente en areas interiores secas.

4. Antes de usar por primera vez
V' d38[cl{e}] ;Riesgo de asfixia!

Mantenga los materiales de empaque
lejos de los niflos y mascotas, ya que estos
materiales son una posible fuente de
peligro (asfixia).

Saque todos los materiales del empaque.
Extraiga y revise todos los componentes
antes de usarlos.

Revise que el producto no haya sufrido
danos durante su transporte.



5. Descripcion del Producto
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a1 ] indicador de la bateria
Indicador del temporizador
Barra de avance

» 1l botdn de Inicio/pausa

00:00 botdn de ajuste del temporizador
> botdn siguiente

@ botdn de pantalla negra
Puerto de carga

Llave USB

%* botodn laser

() botdn de pantalla completa

< botdn anterior

Interruptor deslizable ON (encendido)/
OFF (apagado)



6. Funcionamiento

6.1 Carga del producto

El producto se quedd sin bateria si
) (A) parpadea o si no responde al
presionar un botaén.

Cuando la bateria esté baja, el rango de
funcionamiento del producto se reduce.
Se recomienda cargar el producto
antes de que la energia se agote por
completo.

. Conecte el extremo USB-A de un cable de

carga USB-A a micro-USB (no incluido) a
una computadora.

Conecte el extremo micro-USB del cable
al puerto de carga (H). @D (A) parpadea
para indicar que el producto se esta
cargando.

Cargar el producto por completo toma
aproximadamente unas 3 horas. @D

(A) permanece encendido cuando el
producto estd cargado.

Tras cargarse, desconecte el cable de
carga de la fuente de alimentacién.
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6.2 Conexion a una computadora

1. Saque la llave USB () de la parte
posterior del producto.

2. Conecte la llave USB (I) al puerto USB-A
2.0 de una computadora.

AVISO | El producto es compatible

con sistemas operativos Windows® y Mac”.
Para computadoras Mac®, podria aparecer
el "Asistente de configuracion de teclados”;
haga clic en “Continuar” para que la
computadora termine la configuracion.

6.3 Encendido/apagado

AVISO |El producto se apaga

automaticamente después de 5 minutos de
inactividad. Permanece encendido si hay
un temporizador configurado.

D Para encender el producto, mueva el
interruptor deslizable ON/OFF (M) hacia
la posicidon ON.

D Para apagar el producto, mueva el
interruptor deslizable ON/OFF (M) hacia
la posicion OFF.
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6.4 Funciones de presentacion

Boton Accion Funcion

Entrar o salir del
o) Presione modo pantalla

completa

* Mantener Activar el laser

< Ppresione Volveraladiapositiva
anterior

> Ppresione '@ lasiguiente
diapositiva

@  Presione Cntraro salir del

modo pantalla negra

6.5 Funcion temporizador

Se puede configurar un temporizador
para permanecer una presentacion dentro
del tiempo planeado. Configuracion del
temporizador:

1. Presione 00:0C (E).
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2. Presione > (F) o <(L) para ajustar el

tiempo:
Boton Accion Temporizador

> Pulsacion breve  +1 min

< Pulsacién breve -1 min

N Pulsacion +5 min
prolongada

< Pulsacion -5 min
prolongada

3. Presione 00:0C (E) nuevamente para
confirmar la duracién del temporizador.

4. Presione Pl (D) para iniciar el
temporizador.

5. Mientras el temporizador esté
funcionando, es posible presionar Pl (D)
para pausar o iniciar el temporizador
segun lo desee. El icono : en la pantalla
del temporizador (B) parpadea cuando el
temporizador esta funcionando y deja de
parpadear cuando se pausa.
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6. La barra de avance (C) se reduce mientras
el temporizador avanza, lo que ofrece
un apoyo visual para saber la cantidad
de tiempo restante. El producto vibra
como recordatorio a la mitad del tiempo,
cuando quedan 5 minutos y cuando se
acaba el tiempo.

AVISO |Para restablecer el

temporizador a 00:00, mantenga

presionado 00:00 (E).

7. Limpieza y Mantenimiento
AVISO

D Apague el producto antes de limpiarlo.

D Durante la limpieza, no sumerja el producto en
agua u otros liquidos. Jamas coloque el producto
bajo un flujo de agua.

7.1 Limpieza

D Para limpiar el producto, use un pafio suave y
levemente humedecido.

D Seque con un pafio el producto después de
usarlo.

D Jamas use detergentes corrosivos, cepillos
de alambre, escobillas abrasivas, ni utensilios
metdlicos o afilados para limpiar el producto.

49



7.2 Almacenamiento

D Coloque la llave USB () de vuelta en la parte
posterior de la unidad principal.

D Almacene el producto en su empaque original
en un area seca. Mantener alejado de nifios y

mascotas.
8. Preguntas Frecuentes
Problema Solucion
El producto no El producto tiene poca bateria
enciende. o se quedo sin energia.

Recargue el producto.

La computadora  El puerto USB-A actual podria

no puede estar defectuoso. Pruebe con

detectar la llave  otro puerto USB-A.

USB.

El producto no D El producto tiene esta

responde a las fuera de alcance. Acérquese

pulsaciones. a la llave USB e intente
nuevamente.

D El producto tiene poca
bateria o se quedd sin
energia. Recargue el
producto.
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9. Marcas comerciales

Windows® es marca registrada de Microsoft

Corporation.

Mac® es marca registrada de Apple Inc.

10. Eliminacion de la Bateria

Nunca deseche las baterias usadas en los
residuos domeésticos. Llévelas a un lugar de
recogida/eliminacién adecuado.

11. Especificaciones

Voltaje/tipo de bateria

Rango de control

Frecuencia operativa
Alcance del laser

Clase de laser

Longitud de onda del laser

Potencia maxima de la
radiacion producida

Sistemas operativos
compatibles

Requisitos del puerto USB

lones de litio de 5V
=—==200 mA 400 mAh

30 m (sin
obstrucciones)

RF 2.4 GHz
200 m

2 (color verde)
500 - 552 nm

<1 mw

Windows®, Mac®

USB 1.1, 2.0y 3.0



Temperatura de -4°Fa+122°F
almacenamiento (-20°Ca +50 °C)

+59 °F a +113 °F

Temperatura de operacion (+15 °C a +45 °C)

Humedad en

. N 45 %-80 % de HR
funcionamiento

Peso neto aprox. 2 0z (57 g)

aprox. 4.9 x 1.7 x
Dimensiones (An. x AL. x Pr.) 1.1 pulgadas
(124x4.3x2.9cm)

12. Comentarios y Ayuda

Nos encantaria conocer su opinion. Para obtener la
mejor experiencia posible, le agradeceremos que
escriba una opinion del cliente.

amazon.com.mx/review/
== review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics,
utilice el siguiente sitio web.

|:| amazon.com.mx/gp/help/customer/
== contact-us
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13. Eliminacion (solo para México)

La Ley General para la Prevencidn y Gestion Integral
de Residuos (LGPGIR) tiene como propdésito minimizar
el impacto de los articulos eléctricos y electrénicos
sobre el medioambiente, tanto aumentando

la reutilizacién y reciclaje de los mismos como
reduciendo la cantidad de desechos eléctricos que se
arrojan en rellenos sanitarios. Este producto se debe
desechar por separado de la basura doméstica una
vez que concluya su ciclo de vida. Tome en cuenta que
es su responsabilidad eliminar el equipo electrénico
en los centros de reciclaje a fin de conservar los
recursos naturales. Para ver informacién sobre su

drea de entrega de reciclaje, contacte a su autoridad
de manejo de desechos electrdnicos local, a la oficina
de administracion de su ciudad o a su servicio de
eliminacion de desechos domésticos local.

14.1 Un afio de garantia limitada en México

Esta garantia limitada de un afio es otorgada por
Servicios Comerciales Amazon México, S. de R.L. de
C.V. a ti como comprador original de producto(s) de
Amazon Basics.
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Garantizamos el producto contra defectos de
fabricacién por un periodo de un afio, siempre y
cuando el producto haya sido usado en condiciones
ordinarias, cumpliendo con el manual del usuario y
el producto y sus partes no hayan sido alteradas o
reparadas por terceros sin nuestra autorizacion. El
plazo de un afio comienza el dia de entrega de la
compra realizada en amazon.com.mx.

Si el producto tiene defectos durante el periodo de
garantia, y tu sigues las instrucciones de nuestro
equipo de Servicio al Cliente que verificara la validez
de la garantia, tendras derecho a (i) solicitar el
reemplazo del producto defectuoso por uno nuevo
o uno reacondicionado que sea igual o parecido al
producto comprado; (ii) solicitar la reparacion del
producto; o (iii) solicitar reembolso completo del
producto al precio que fue comprado.

Avances tecnoldgicos y la disponibilidad del producto
pueden hacer que reciba un producto de reemplazo
con caracteristicas equiparables y precio distinto

al comprado originalmente. En todos los casos, el
producto de reemplazo comparable sera determinado
por nosotros y a nuestra discrecion.

Esta garantia limitada solo aplica para productos
comprados en amazon.com.mx. Reemplazos y
productos reparados solo serdn enviados dentro

del territorio mexicano y los reembolsos solo serdn
acreditados a cuentas dentro de este mismo territorio.
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Todas las partes o productos que envies en devolucion
para reembolso o reemplazo, se convertiran en
nuestra propiedad y estardn sujetos a las Politicas de
Devolucién.

14.2 Como obtener el servicio

Por teléfono
Contacta servicio al cliente al 01800 874 8725

En linea
Visita: https://www.amazon.com.mx/gp/help/
customer/contact-us/

Servicio al cliente te hard preguntas para determinar
si tu caso es elegible para hacer valida la garantia
limitada. Si eres elegible, un reemplazo, reparacion
o reembolso sera emitido y se te daran instrucciones
para devolver el producto dafiado sin costos
adicionales para ti.

Servicios Comerciales Amazon México, S. de R.L. de
CVv.

Direccién: Juan Salvador Agraz N.2 73 Piso 5, Colonia
Santa Fe Cuajimalpa, Cuajimalpa de Morelos, Ciudad
de México, C.P. 05348, México

RFC: ACAT140623TXA
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MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HECHO EN CHINA
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